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wiss Creations

"
[taly

he variegated shapes and colours of the bottles that the
American writer Ernest Hemingway left empty after his
nights of work suggested other shapes and colours to the Italian painter Enzo Pagani, resulting ulti-
mately in the creation, between Legnano and Castellanza (ltaly), of a museum of modern art in the
open air, a veritable chessboard featuring works of contemporary artists of all styles, using attractive
combinations of stones, glass, cement and bronze for their sculptures, mosaics and reliefs. These
works inspired the designers of Fisba in St. Gall to create printed silks, which have been skilfully trans-
formed by Italian couturiers into striking models well adapted to the pace of life today. This is further
proof of the creative dynamism of the Swiss textile industry which successfully uses the most ad-
vanced expression of the plastic arts in its creation of high quality fabrics.
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C'réations suisses
en

[talie

Les innombrables formes et couleurs des bouteilles que
I’écrivain américain Ernest Hemingway abandonnait aprées
ses nuits de travail ont évoqué, dans l'imagination du
peintre italien Enzo Pagani, d’autres formes et d’autres cou-
leurs. Ainsi est né, entre Legnano et Castellanza (ltalie), un
musée d’art moderne en plein air, véritable échiquier garni
d’ceuvres d’artistes contemporains de toutes les tendances,
utilisant, pour leurs sculptures, mosaiques et reliefs, d’heu-
reuses combinaisons de pierres, de verre, de ciment et de
bronze. C’est en s’inspirant de ces ceuvres que les créa-
teurs de Fisba de Saint-Gall ont réalisé des tissus de soie
imprimée qui, habilement drapés par des couturiers ita-
liens, s’adaptent au rythme de la vie d’aujourd’hui. C’est la
une nouvelle preuve du dynamisme créateur de I'industrie
textile suisse, qui intégre I'expression la plus avancée des
arts plastiques a la création de tissus de qualité.

Schweiger Schipfungen
mn
Ltalien

Das Spiel der Farben und Formen der Flaschen, die der
amerikanische Schriftsteller Ernest Hemingway nach
durchgearbeiteten N&chten zuriicklieB, riefen in der Vor-
stellung des italienischen Malers Enzo Pagani andere For-
men und andere Farben wach. So entstand zwischen
Legnano und Castellanza (ltalien) ein Freilichtmuseum mo-
derner Kunst, das in bunter Vielfalt Werke zeitgendssischer
Kinstler verschiedenster Richtungen vereint, die fiir ihre
Skulpturen, Mosaike und Reliefs Steine, Glas, Zement und
Bronze in harmonischen Verbindungen verwenden.

Durch diese Werke inspiriert, schufen die Entwerfer der
Fisba de Saint-Gall bedruckte Seidenstoffe, die in der ge-
konnten Verarbeitung italienischer Modeschopfer dem
Rhythmus des modernen Lebens entsprechen. Ein erneu-
ter Beweis des schopferischen Dynamismus der schwei-
zerischen Textilindustrie, die fortschrittlich kiihnen Aus-
druck der bildenden Kiinste mit der Schaffung von Quali-
téatsgeweben zu vereinbaren weiB.

Creaciones SUigas
en
[talia

El sinnimero de botellas de distintas formas y colores que
el escritor americano Ernest Hemingway abandonaba des-
pués de las noches de trabajo, han evocado en la imagina-
cién del pintor italiano Enzo Pagani otras formas y otros
colores. Asi nacio entre Legnano y Castellanza (Italia) un
museo de arte moderno al aire libre, verdadero tablero de
ajedrez adornado con las obras de artistas contemporaneos
de todas las tendencias y que utilizan para sus esculturas,
sus mosaicos y relieves, acertadas combinaciones de pie-
dras, vidrio, cemento y bronce. Inspirandose en estas obras
es como los creadores al servicio de Fisba de San Galo,
han realizado esos tejidos de seda estampados que, habil-
mente drapeados por los modistas italianos, se adaptan al
ritmo de la vida de hoy dia. Esta es una nueva demostra-
cion del dinamismo creador de la industria textil suiza que
integra la mas avanzada expresion de las artes plasticas
en la creacion de los tejidos de superior calidad.

Photo Credit: Mulas, Milan
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CURIEL, MILAN

Fisba de Saint-Gall

Twill de soie imprimé

(d'apres une sculpture d’Enzo Pagani, Italie)



FONTANA, ROME
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FABIANI, ROME

Fisba de Saint-Gall
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Shantung de soie imprimé

de Falchi, Italie)
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GATTINONI, ROME
Fisba de Saint-Gall

Shantung de soie imprimé
(d’'aprés une mosaique de Richter, Allemagne)



MILA SCHON, MILAN

Fisba de Saint-Gall

Shantung de soie imprimé

(dapres un tableau de Herbin, France) 127



BIKI, MILAN
Fisba de Saint-Gall

Shantung de soie imprimé
(d’apres une sculpture d’Enzo Pagani, Italie)
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LANCETTI, ROME

Fisba de Saint-Gall

Shantung de soie imprimé

(d'apres une ceuvre d’art moderne) 129
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ANTONELLI, ROME

Fisba de Saint-Gall

Crépe de soie imprimé
(daprés une ceuvre d'art moderne)
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